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“Diinya adabiyyatinin gorkomli niimayandasi, dahi Azorbaycan sairi vo
miitofokkiri Nizami Goancavi basariyystin badii fikir salnamasinds yeni
sohifo agmis nadir soxsiyyatlordondir. Nohang sanstkarmn xalgqimizin
monaviyyatinin ayrilmaz hissasine g¢evrilmis parlaq irsi asrlordon bori
Sargin misilsiz madoani Ssarvatlor Xozinosinds 6ziinamoxsus layigli yerini
goruyub saxlamaqdadir”.

Azarbaycan Respublikasinda 2021-ci ilin “Nizami Gancavi Ili” elan
edilmasi haqqinda Azarbaycan Respublikast Prezidentinin Sarancami
05 yanvar 2021-ci il

Acar sézlor:  Bertels, Nizami,  poema yaradicihigi, Avropa va Iran
nizamisiinashg

Umumtiirk odobiyyatiin bir qolu olan Azorbaycan yazili odobiyyatinmn tarixi
XI1-XI1 asrlorda fars va orab dillorinds yaranan adobi niimunoalordon baslayir. Qatran
Tobrizi, Obiililla, Xaqani Sirvani, Nizami Gancovinin yaratdigi poetik niimunslor
farscada olsa da, tiirk-oguz tofokkiiriiniin, tiirk moadoniyyatinin mohsulu idi. Sorq vo
diinya odobiyyatinda fenomen movqge tutan Nizami Goncavi bu tofokkiiriin vo
madaniyyatin Azarbaycan adobiyyatinda on qiidratli simasi olmusdur.

Boyiik sairin badii irsinin dyranilmasi tarixini zaman vo mokan kontekstindo
tohlilo colb edon alimlordon biri do Yevgeni Eduardovi¢ Bertels olmusdur.
Nizamigiinasliqgda Azorbaycan alimlori onu 6zlorina ustad saymis, Nizami haqqinda
fikirlorini dayarli vo etibarli monbs saymislar. Qarb vo Sarq nizamisiinashiginda sairin
hoyatt vo yaradicihigi, asarlori ilo bagh fikirlori tohlil siizgacindan kegiron Bertels
boyiik sairin badii yaradiciligini yiiksak giymotlondirmisdir. O, sairin lirikasini,
poemalar1 “Xomsa”ya daxil olan miixtalif alyazma niimunalari asasinda tahlil etss da,
Nizami irsinin halo do ciddi vo sistemli arasdirmaya ehtiyaci oldugunu bildirmisdir.

H.A.Ab6oynnazaoe
HACJIEAUE HU3AMMU B UCCJIEJOBAHUSX BEPTEJIBCA
Knwuesvie cnosa: bepmenvc, Huzamu, snuueckoe meopuecmeo, esponeiickoe u

nepcuockoe HuzamugeoeHue
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Ucropus azepOaiimxaHCKOW MTUCHMEHHOM JUTEPaTyPhl — BETBH OOIIETIOPKCKOM
JTUTEPATyphl, HAYMHAETCS C JINTEPATypHBIX MPHUMEPOB Ha IMEPCHIACKOM U apabCKoM
s3pikax B XI m XII Bekax. XoTs mo3TW4ecKue oOpasipl, co3paHHbie KarpaHom
TeOpusu, AOymynoit, Xaranu lllupsanu, Huzamu ['sHmKeBH ObUIM HAa MEPCHICKOM
SI3bIKE, OHU TAKXE SIBISUIACH IPOIYKTOM TIOPKCKO-OTY3CKOT'O MBILUICHHS U TIOPKCKOU
KynbTypbl. Huzamu ['sHmkeBu, 3aHsBIIANA (PEHOMEHAILHOE MOJIOKEHUE B BOCTOYHOMN
Y MHPOBOH JUTEpaType, ObLI CaMOil CHIIHOHM (UTYPOI ATOTO MBIILICHUS U KYJIBTYPhI
B azepOalipKaHCKOM TuTepaType.

EBrennit Omyapaosud beprenbe ObIT OTHUM U3 YUEHBIX, TPOAHATH3UPOBABIINX
HUCTOPHUIO H3YUYCHUS XYIOXKCCTBEHHOTO HACICAMS BEIUKOIO0 II03Ta B KOHTEKCTE
BpEMEHH W TIPOCTpPaHCTBAa. B HM3aMmmCTHKE a3epOailyKaHCKHE YYEHBIE CUHTAIN €ro
MacTepoM M LIEHWIH MHEeHHE 0 Hru3amMu HEeHHBIM U HaJIeKHBIM UCTOYHUKOM. beprensc,
HpoaHaIII/IE]I/IpOBaBHIHﬁ JKN3Hb MW TBOPYCCTBO II03Ta B 3allaJHOM W BOCTOYHOM
HHU3aMHBCJACHUHN, a TAKXKC €TI0 MPEACTABJICHUA O €TI0 IMPOU3BCACHUAX, BLICOKO OLCHUJI
XYyJI0O’)KECTBEHHOE TBOPYECTBO BEJIMKOrO MO3Ta. XOTS OH aHAJIU3UPOBAJ JUPUKY H
CTUXU I03Ta Ha OCHOBE PA3IMYHBIX PYKONUCEH, BKIIOUEHHBIX B «XaMcCy», OTMETHUII,
yro Hacineaue Huzamu Bce emie HyKAaeTcd B CEpbe3HOM U CHCTEMaTHUYECKOM
HCCIIECAOBAHUH.

N.A.Abdullazade
NIZAMI'S HERITAGE IN THE INVESTIGATIONS OF BERTELS

Keywords: Bertels, Nizami, poem creation, European and Iranian
Nizamisearching

History of Azerbaijani written literature, a branch of all Turkish literature,
begins with created literary samples in Persian and Arabic from XI and XII centuries.
Although, poetic samples created by Katran Tabrizi, Abulula, Khagani Shirvani,
Nizami Ganjavi were in Persian, they were the product of the Turkic-Oguz thought and
Turkish culture. Nizami Ganjavi, who took a phenomenal position in Easten and world
literature, was the most powerful figure of this thinking and culture in Azerbaijani
literature.

Evgeny Eduardovich Bertels was one of the scientists, who researched the
history of exploring literary heritage of the great poet in the context of time and space.
Azerbaijani scholars named him a master of Nizami's researches and considered his
opinions about Nizami — origin of a valuable and reliable. Bertels, who searched the
life and work of poet in exploring Western and Eastern searches, as well as thoughts
about works, had highly praised the artistic work of the great poet. Although, he
analyzed the poet's lyrics and poems, based on various manuscripts, which included in
to the “Hamsa”, he had noted the need in solution for Nizami's legacy also requires
serious and systematic research.

X1 asr Azarbaycan sairi Nizami Gancavi — yaradiciligi ils halo saglhiginda
maraq doguran bir sonotkar olmusdur. Zaman kegdikco diinyanin miixtalif
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xalglar1 — ingilis, rus, polyak, alman, fransiz, fars vo b. — Nizami seiriyyatino
bigano qala bilmomis, onun sehrinin, cazibasinin sobablorini = miixtalif
aspektlordon arasdirmislar. Lakin Nizami diiz 9 asrdir no godor 6yronilmis olsa
da, bu irs tikenmir, onun barasinds yazilanlar, deyilonlor “sanki doryadan
gotlirlilmiis bir damlaya” [4, $.180] bonzayir. Tokca odabiyyatsiinaslar deyil,
filosoflar, tarixgilar, siyasotcilor, ilahiyyatgilar, riyaziyyatgilar, tobiotsiinaslar,
dilgilar va bir ¢cox elm sahalori Nizami irsindon faydalanmis, hora 6z sahasing,
Oziino aid olan1 tapmis vo aldo etdiklorinin  gadim dovrlordon iizii bu yana
basori olduguna hagigatin 6zii kimi inanmuslar.

Nizami yaradiciligi, daha daqiq, “Xomss” Y.Balasaqunlunun “Kutadqu
bilik”, ©O.Yiqnokinin “Atibot-iil-haqaiq”, ©.Yosovinin “Divani-hikmat”
asarlorindaki tarixi tokamiilii 6ziindo oks etdirir. Akad. N.Caforov Nizami
“Xomsa”sinin falsofi asaslarmin Ol-Forabidon goaldiyini vurgulayaraq yazir:
“Nizami Goncovi yaradiciligt XI-XII osrlor Azorbaycan odobiyyatinin tarixi
xarakterini ifado edir vo homin odabiyyatin togokkiilii prosesinin “montiqini”
biittin mitkemmaolliyi ilo oks etdirir: Azarbaycan adobiyyati gadim tarixe malik
imumtirk  odobiyyatinin ~ “miisolmanlagmas1”,  “regionallasmasi”  vo
“tmumsorq” keyfiyyatlori gazanmasi naticasinds togokkiil tapmigdir — bu iso 0
demokdir ki, Azorbaycan odobiyyatinin genezisi etibarilo “miistoqil” (yoni
geyri-tirk moansali) hadiss olmasi baradaki genis yayilmis néqteyi-nozarin asast
yoxdur. Vo N.Goncavi yaradiciliginin osasinda duran etnik monbalar,
imumiyyatlo, Azorbaycan odabiyyatinin etnik monbalorini  toskil edir” [2,
s.44].

Avropa odobiyyatsiinashiginda Georq Yakob, Vilhelm Baxer, H.Ete,
P.Horn, H.Pitter, C.F.Oldenburg Nizami irsini todgigata calb etmislor. Bu
todgiqatlarda Nizami miasirlori ilo miigayiso edilorak onlardan iistiin tutulmus,
“Firddvsidon sonra Iranin ikinci bdyiik epopeya sairi” (Krimski) adlandiriimas,
“Italiya odobiyyati ilo Iran odobiyyati arasinda qiymotli garsilasdirmalarda”
(I.Pittsi) Nizami osorlorindon niimunalor verilmis, “hoyacan, ehtiras, hiizn vo
kodori ifado etmokda” (C.Vilson) Sekspir vo Petrarka ilo okiz sayilmis, tislub
baximindan Firdovsidon iistiin tutulmus (P.Horn), Iran odobiyyati simalari
icorisindo  miistosna movqeyi vurgulanmaqla yanasi, “Almaniyada vo biitiin
Avropada heg¢ taninmadigi” tosssiiflo (V.Baher) geyd edilmisdir [5, s.84-93].
Gordiiytimiiz kimi, istor orta asrlar, istorsa do XVI11-X1X asrlor Qarb adobiyyat-
siinashiginda Nizami Iran sairi, Iran odabiyyatinin niimayandasi kimi togdim
edilmis, Firdovsidon sonra Iranm ikinci bdyiik sairi adlandirilmisdir. Halbuki
Nizamido tiirkliik motivlori, tiirkliikk simvollar1 — qiivvat, gohromanliq, gozallik,
tomizlik, dogruluq, basgiliq, dovlatgilik asarlorinin har satrinds 6ziinii gostarir.

Déovlatsah Samorgondi, Vahid Dastgirdi, Liitfali boy Azar (tozkiragilar),
M.O.Tarbiyat, M.O.Rasulzads Nizamini “miisalman Sarginin irfan xazinasina
daxil olan, Iran vo diinya odobiyyatinda taninan” [5, s.5] sair adlandirir. Qarb
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vo Sorq tadgiqatgilarmin Nizamini daha ¢ox Iran sairi kimi &yrandiklori va onun
soXsiyyatini yalniz o ad altinda taniyanlara cavab olaraq M.O.Rasulzads
yazirdi: “Osorlorini arasdirdigda Nizaminin fars millot¢iliyindon uzaqg olub
turk sevgisi ilo dolu, Zaqafqaziya miihit vo soraitino bagli, yurdunun tarixi
miigaddorat vo geosiyasotindon dogan qaygilarla moasgul oldugu aydin
gortniir ki, belaliklo ds 0, albatts, bir Azarbaycan sairidir” [5, s.28].

Nizami yaradiciligint sistemli vo dorin elmi aragdirmaya colb edon
todgiqatgilardan biri do Yevgeni Eduardovi¢ Bertels olmusdur. Nizami
movzusu Bertelsin elmi yaradiciligimin morkazi kimi adlana bilar. Alimin bir
cox oasarlori ona hoasr olunub vo bununla da Nizami vo onun dovriiniin
Oyranilmasi isindaki asas masalo miioyyan daracada hall olunmus olub. Alim
Nizaminin poemalarinin matinlorinin hoqgiqi olmasini miisyyan etmok ti¢iin ¢ox
nohang olan tekstoloji is aparmis, har bes poemanin (¢apdan buraxilib: “Sirlor
Xazinasi”, “Xosrov va Sirin”, “Sarofnamos”, “Igbalnams”) elmi tonqidgisi olmus
Va nohayat, “Sarafnama”nin elmi torciimasini hoyata kegirmisdir. Tekstoloji isin
konsepsiyasint o, “Nizaminin motnlori {izorinds is” adli mogalosinda
aciglamigdir [8, 5.35-50]. Y.E.Bertels ilk dofs olaraq Nizami seirinin badiiliyini
onun gabaqcil humanist mozmunu ils six alagads gotiirmiis, sokli gozalliklorin,
poetik Qolibin arxasindaki monani, folsofi-fikri, viisoti lizo ¢ixarmaga
calismisdir. Y.E.Bertelsin Nizami irsi ilo baglh arasdirmalart diinya
nizamisiinasliginda tadqiqatgilara bir ¢ox sirlara yiyalonmokds baslangic verir.

Nizamini sistemli todgigata calb edon alim ilk olaraq onun yaradicilig
haqqinda silsilo magalslorini “JIutepatyphbiii A3ep6aiimkan’ jurnalinda nosr
etdirir. Bu yazilarda o, oxucuya osas faktlar — Nizami kimdir, onun yaradicilig
oziinda nalari oks etdirir vo niys bu yaradiciliq genis sohrat tapdi va S. barado
molumat verir. 1940-c1 ildo Bakida alimin rus vo Azarbaycan dillorinds “Boyiik
Azaorbaycan sairi Nizami” monogqrafiyast nasr olunur. Monogqrafiya sairin
anadan olmasinin 800 illik yubileyina hasr olunmugdu. A.Krimski asari yiiksok
giymatlondirarok onu “yubiley odobiyyatinin bazayi” adlandirir. Monoqrafiyani
Bertels 22 ilo orsoya gotirmisdi. “Giris” vo 9 fosildon ibarat asords todqiqatci
alim Nizami yaradicilign ilo bagli hortorofli arasdirilmani miiasir elmds
miimkiinsiiz sayir vo bunu sairin sonatkarliginin qiidrati ilo izah edir.

Bertelsin Nizami poeziyasina maragr Sorq badii tofokkiiriina, Sorq
falsafasi va poetikasina vurgunluqdan irali galirdi. Alimin Nizami obrazlarinin
badii giiciinii, ecazkarligini toSovviif elmi arasdirmalardan konarda  goriir,
onlarin diinyaviliyini, tarixiliyini, hor bir obrazin  soxsindo sairin bosori
ideyalarinin obadiliyini  yiiksok giymotlondirirdi. Digor torofdon, Nizami
yaradiciliginin 6z dovriindo vo sonralar da genis yayilmasi bir sorqsiinas
arasdirmaci kimi Bertelsi colb edirdi.

Bertelsin Nizami ilo bagh miilahizalori, goldiyi gonastlor 20-ci illords
sorqsiinasligda bu sair haqqinda yayilmis fikirlorlordon kokli  sokildo
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forglonirdi. Onun “insan ruhunun daxili motivlarini {izo ¢ixaran an inca ruhlu,
zorif sonotkar1” gormayi gohromanlarin psixoloji tohlilinin darinliyini gérmays
imkan verirdi. Nizami yaradici tofokkiiriiniin vo ideyalarinin diizgiin dorki,
sonatkarligmmin  alim  torofindon  bu ciir giymotlondirilmasi  Avropa
odobiyyatsiinasliginda sairin aSarlorinin dini mahiyyati barado kohna fikirlori
alt-iist edir, “insan ruhunun Tanriya can atan allegorik tocassiimii” fikrini tokzib
edirdi. Lakin onu da geyd etmok lazimdir ki, Bertels Qarb sorgsiinasliginda irali
stirtilon fikirlori 6z tadqigatinda osas gotiiriirdii; Qumda anadan oldugu fikrina
sarik ¢ixir, Nizamini fars adobiyyat1 tarixina daxil edirdi. Bu, Bertelsin fars
odobiyyatina vurgunlugundan irali galirdi. Miasirlarinin dediyins gors, Bertels,
“demok olar ki, farsdilli poeziya korifeylorinin yaradiciligr ilo nofos alir,
coxsayli sagirdlorina bu poeziyanin monasini uzun illar boyu 6yradir, onunla
sovet vo xarici 6lko oxucularinin genis tobagalorini tanis edirdi” [1, 5.16]. Lakin
“Xosrov va Sirin” poemasindan danisarken o, fars ononasinds gohromanligin
ikinci plana kegdiyini, xarakterlarin psixoloji tohlilinin asas oldugunu geyd
etmayi do unutmur. Har bir halda, Bertels Qarb-Avropa sargsiinaslarinin bir ¢ox
mogamlarda miilahizalorine tonqidi miinasibat bildirmirdi. Bu iso Krimskinin
gostardiyi kimi, onun E.Brounun “Fars odobiyyati tarixi”na biitiinliikla istinad
etmayi ils izah olunur.

Osorin ilk fosli Nizami yaradiciliginin  dyranilmasi tarixino  hasr
olunmusdur. Bu fosilds Bertels Nizami asarlorinin slyazmalarina — XIV asrs aid
1, XV asra aid 5, XVI asro aid 7 oslyazmaya miiraciot etdiyini, bu niisxolori
Paris Milli Kitabxanasinda 2, Oksforddaki Bodlean kitabxanasinda XIV asro
aid 3 moshur olyazma ilo miigayiso etdiyini gostorir. Nizami matnlarindon
miioyyan hissa kimi 1786-c1 ildo Kalkiittods nosr olunan “Asiatic miscellan'y”
kitabinda Bertels “Moxzoniil-osrar”in  (“Sirlor Xozinosi”) 20 hekayatinin
toplandigin1 qeyd edir [7, s.17]. O, holo 1844-cii ildo ingilis sorgsiinasi
N.Blendin Nizaminin ilk poemasmin farsca motnini, 8 il sonra iso moshur
sorgsiinas A.Sprengerin Kolkiittodo “Nevski Aleksandr haqqinda poemalar”
kitabinin nasr olundugunu, lakin bunlarda he¢ bir monbonin, gostaricinin va
miigaddimonin belo olmadigini toassiiflo bildirir.

Bertels Nizami osorlori ilo bagl aragdirmalara uzun zaman fasilo
verildiyini oldo olan matnlorin miiasir toloblordon arasdirma iigiin alverisli
olmadig: ilo olagelondirir. 1924-cii ildo Marrin SSRi EA Sorgsiinasliq
Institutunun olyazma materiallar1 osasinda Nizami lirikasindan fragmentloar,
1934-cii ildo Y.Ripkanin “Hoft peykor” (“Yeddi g6zol”) poemasi, 1935-ci ildo
iso Istanbulun Aya-Sofya kitabxanasindaki alyazmalar asasinda 25 qozalini nosr
etdirdiklarini, naticads alda olan 650 satrin sairin lirik seirlorinin tohlilina
imkan yaratdigin1 gostorir
[7, s.18]. O, sairin osarlorinin nagri sirasinda Vahid Dastgirdinin 1935-ci ildo
“Xomsa” (6 cilddo) vo lirik seirlor divanmin (VII cild) tam versiyada nasrini
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yiksok  giymatlondirir.  Nizaminin  hoyat vo yaradiciligi  haqqinda
arasdirmalarin1 da Dastgirdi 7 cilddo verir. Nizamisiinas alim XIV-XVIII
asrlorda Iran kitabxanalarida qorunub saxlanan 30 olyazmadan istifado etmis,
Oziinogadorki tadgigatc¢ilarin  oxuya bilmadiyi miirokkab hissalori 6z
motnoxuma bacarigl sayaSindo oxumusdur [7, s$.19-21]. V.Dastgirdinin
hom¢inin Berlin, Bodlean, Buxara vo Kolkiitto kitabxanalar1 vo Tobriz
olyazmalarina istinadlarin1 da Bertels alimin gorgin vo Yyorulmaz elmi
foaliyyatinin uguru kimi dayarlondirir.

Nizami irsinin todqiqi sahasinds Bertels sairin aSarlorinin torciims tarixini
do nozordon kegirir. Sairin asarlorinin torctimoys calb edildiyini vurgulayan
alim bu torctimoalorin he¢ do hamisinin elm {igiin dayarli ola bilacayini do geyd
edir. Onun tabirinca, Nizami osorlorinin torciimasinds ilk addim ingilis
sorgstinashigina aiddir. 1836-c1 ildo Etkimo torofindon “Leyli vo Macnun”
poemasinin torciimasinds miioyyan tohriflora yol verilsa do, sonralar iki dofo
tokrar nogr olunur. Alman sorqsiinasliginda “Hoft peykor” poemasi sorhlorlo
(K.Uilson), miixtolif poemalardan ayri-ayr1 hissolor (I.Hart), rus dilinda
“Xosrov va Sirin” (Y.Dunayevski), “Leyli vo Macnun” (A.Qloba)
poemalarindan badii pargalarin kamil torciimo olmadigini alim Nizami sonatinin
zonginliyi vo ecazkarligi ilo olagalondirir. O, yazirdi: “Nizami yaradicilig
nainki mazmununa gora darin vo zongindir. Nizami hom do poetik texnikanin
boyiikk ustadidir. Yalniz 6z ustalifina goro bu boyiikk saira borabar olan
torciimogi mona darinliyini vo formanin ecazkar vahdstini qoruyub saxlaya
bilor [7, s.23].

Nizami yaradiciligint dovr, miihit vo zaman kontekstindo aragdiran alim
“XII osr Azorbaycanda odobi proses” adlanan fasildo X osrdo Abbasilor
xilafotinin tonozziilii noticesindo fars dilindo Iranda vo Orta Asiyada yerli
stilalolorin mohkamlonmoasi  noticesindo  fars  dilindo  odobiyyatin
cigoklondiyinin,  porvaris tapdiginin Azorbaycandan da yan kegmadiyini
gostarir. X1 asrdo Tobrizdo Q.Tobrizinin yaradiciliginin miioyyan mogamlarini
tohlil edorkan o, holo Soddadilor dovriinde Arranda vo Azorbaycanda fars
poeziyasinin genis yayildigmi bildirir. Todqiqatg1 alim Sirvan odabi miihiti
sairlorinin  — ©.Goncavi, 1.Sirvani, X.Sirvani, F.Sirvani, M.Beylogani
yaradiciligini  dovriin  ictimai-siyasi  kontekstindo tohlil edir, onlarin
formalagdigr saray miihitinin, saraylarda yaranan odobiyyatin SoCiyyovi
xtisusiyyatlorina nozor salir. Bertels Nizamiyogoadorki yazili adobiyyat vo bu
odobiyyati yaradanlarin diinyagorislorini, sanotkarliq xiisusiyyastlorini Nizami
ilo alagalondirmays cohd edir. Nizaminin boyiikliiytinii Bertels dovriiniin qeyri-
adi sonatkarliq xiisusiyyatlorini monimsomoklo yanasi, 6ziinii hakimiyyotdon
(saraylardan) asili etmomokds, poeziyaya mozmun vo forma zonginliyi
gatirmayindo goriir.
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Nizaminin hayat yolundan s6z agan Bertels sairin torclimeyi-hali ilo bagl
asas magamlar1 miioyyanlosdirarkon sorgsiinaslarin ilk manbos olaraq V.Baxerin
monoqrafiyasina miraciat etdiklorini bildirir. Baxerin g¢oxsayli sohvlorini
Bertels alimin o dovr Azorbaycan tarixi hagqinda molumata malik olmadigi,
yalniz “Xomso”nin olyazmasi osasinda todqiqat apardigi ilo baglayir.
Olyazmanin {iziinii kogiironin tohriflorini sairin asl s6zii olmadiginin Baxerin
fargina varmadigini iss 0, fars dili va adobiyyati haqqinda biliys malik olmadigi
ilo izah edir. Bertelso gora, Baxerin yolunun istiinds dayanan ¢atinliklorin bu
giin do (Bertelsin dovriina gors) nizamisiinasliqda hallini tapmamas1 XII asr
Azorbaycan tarixinin halo do qaranliq sohifolorinin agilmadigi ilo baglidir.
Biitiin bunlar1 osas gotiirorok Bertels nizamisiinasligin qarsisinda dayanan
vazifalori do miioyyanlosdirir:

1. Nizamin yaradicihiginin digoer Qafgaz adobiyyati, ilk novbada giircii
odobiyyati ilo alagalorinin tadqiqi;

2. Nizami dovriinds elmin inkisafi vo vaziyyati, miixtolif sahalor lizro
terminologiyanin 6yranilmasi;

3. Nizami soaloflorinin vo miiasirlorinin asorlorinin  toplanilmast vo
todqiqi.

Baxerdon sonra Qorbds sairin torciimeyi-hali diqget ¢okmomis, Iran
filologiyasinda Soaid Nofisi vo Vahid Dostgirdi bu movzuya miiraciat etmislor.
Hor iki todqiqatcinin oSorlorinds  Nizaminin anadan oldugu yer, xarakteri vo
soXsiyyatinin formalasmasi, ailosi, avropali alimlorin Nizami haqqinda fikirlori,
Nizami “Divan™ vo s. aydinliq gotirilir. Bertels oksini tapan molumatlara
osasan V.Dastgirdinin asarini daha etibarli moanba hesab edir [7, s.23]. O, haqli
olaraq vurgulayir ki, farsca yazan orta osrlor muollifinin torcimeyi-halini
oyronmak liglin todqiqatcilar 4 asas monboyo osaslanmalidirlar.  Bunlar: 1)
tozkira; 2) taninmis seyxlorin  torclimeyi-hallar1  toplanmis toplu; 3)
salnamolor; 4) odobi osorlordir. Nizaminin hoyatinin dyronilmasinds ilk 3
monbanin vera bilacayi molumatlar olduqgca az oldugundan Bertels daha g¢ox
sairin asarloring istinad etmayi tovsiys edir.

Oldo olan tozkirslordon Nizami dovriinoe xronoloji yaxin olani Arifinin
600-625-ci illordo tortib olunmus “Lubub ol-albab” tozkirasidir. Lakin Arifi
Dehlido TIltutmus sultanin sarayinda yasamis, orda yazib-yaratmis, uzaq
Zaqafqaziyanin adabi hoyat1 ilo bagl he¢ bir molumata malik olmamigdir. Bu
sobabdon Nizaminin O6limiindon 3 oasr sonra 1487-ci ildo Dovlotsahin
tozkirasindo olan molumatlarin zonginliyini Bertels  giymotlondirir. Digor
tozkiralor zamanca Nizamidon wuzaqdir vo demok olar ki, Dovlotsahin
dediklorini bu vo ya digar sokilds tokrarlayir.

Taninmis  seyxlorin  torciimeyi-hal kitablarinda Nizami ilo bagh
molumatlara rast golmodiyini Bertels sairin he¢ bir dorvis ordenina monsub
olmamas: ilo olagalondirir. Salnamolor do daha ¢ox saray hoyatim1i  oks
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etdirdiyidon Nizami ilo bagli burada da he¢ bir molumatin olmadigini Bertels
ominlikla bildirir.

Odobi asarlora golinco, alim gostorir ki, Nizami poemalarinda 6z
haqqinda tez-tez sohbot acir. Sairin admimn miixtolif monbalords ilyas kimi
toqdim edilidyi halda, Bertels “Xilafot-al-ofkar” tozkirasinde onun adinin
Ohmod oldugunu gostorir. “Leyli vo Moacnun” poemasinda sairin 6z adinin
“Ilyas”, atasmin, dayisinin adlari, kiinyasi, Goncadon oldugunu gotirdiyi
niimunoalorlo osaslandiran alim Novainin do bes poemasinda  Nizaminin
Goancadon oldugu, bu soharlo bagliligi barads moalumat verildiyini gostarir.

Sarg vo Qorb todgigatlarinda sairin dogum tarixi ilo bagli miilahizalori
Bertels hind alimi C.Modinin miiqayisasinds nazordan kegirir, qorbsiinasliqda
tozkiralorin verdiyi molumatlara tonqidi yanasmadigini bildirir. Poemalarin
yazilma-bitma tarixini bir-bir tohlil edon alim onun 63 yasinda — “Igbalnamo”ni
bitirdikdan sonra diinyadan kogdiiylinii do alyazmasina asason miiayyonlosdirir.

Nizaminin anadan oldugu il monbalordo miixtalif ¢iir tosnif edilir; 1180
(Dévlatsah Somargendi, I.Hammer- Purgstal), 1190 (“Atosgada™), 1199/200
(Hac1 Xolifa, “Cahan-ara”), 1200 (Q.Auzli), 1201/02 (B.ivanov, C.Rye),
1205/06 (“Siibhi-sadiq™), 1209/10 (“Xiilasot-al-asar”), 1200/03 (V.Baher,
H.Ete) kimi miixtalif tarixlor, hamg¢inin Nizaminin tohsili ilo bagli Bertelsin
fikirlori maraq dogurur. Sairin Goncado elmli adamlardan tohsil aldigi,
miixtolif elm saholori — odobi fars dili, figh (hiiquq), montiq, falsafo,
astrologiya, cografiya, kosmos, riyaziyyat, kimya, tibbi darindon bilmasini alim
sairin 6z dovriinds arabca elmi odabiyyatin asaslarmi bildiyi ilo baglayir va
gostorir ki, aldigi elmi biliklor onu gane etmirdi. Bertelso goro, Nizaminin
elmdon osas tolobi insan hoyatini yaxsilagdirmaq, onun méveud voziyyatini
ylingiillogdirmok idi.

Nizaminin bir sair kimi s6hratlonmasini “Sirlor Xazinasi” ilo baglayanlari
Bertels haqli saymir. Osorin poetik texnikasi aydin surotdo bildirir ki,
Nizaminin ilk badii niimunslori lirik seirlor olmusdur.

O, Baxerin irali siirdityi — “Leyli vo Macnun”u yazmaga baslayarkon
artiq “Divan” oldugu fikrini sairin Niisrotoddino hasr etdiyi seirlor vo 1188-ci
ildon sonra da lirik seirlor yazdigini bildirmaklo tasdigloyir. Onun fikrincs,
Nizami halo ganclik illorindon sohrat qazanmisdi. O, saray sairina lazim olan
hazirliga, tohsilo malik olmus, bu sahodo 6ziinii sinamigdi. Saraym gapilar
onun tigiin ag¢iq olsa da, bizo malum olmayan bazi sabablor onu bu sohratdan iz
cevirmays, fordi azadligini saraym ozomotindon istiin tutmaga mocbur edir.
Bertels sairin bu qorarimi iki sabablo izah edir; ovvala, ugur qazanan Nizami
saray sairlori — ragiblori ilo tiz-tizo golmali idi. Yaqgin ki, onlar Nizaminin
sOhrotini duymus, onlar1 ¢atinliklo gazandiglart bu movqgedon uzaqlasdira
bilocak ragiblorini taniyirdilar. Bertels Nizaminin ilk boyiik asarinds (“Sirlor
Xazinasi”) onu sixisdiran paxil qocalardan tasadiifon bahs etmoadiyini gostorir:
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Yem cmapee smu 1100u, mem OHu Xyice,

OHu — monbKo 38VK, KAK «20PHASL 20CRONCAN.

Tom, kmo mebs guden epyOHbIM MIAOEHYEM,

s mo2o meoe Mon0OKO — 20pbKull 510.

V ecmapuxa pedko bvieaem cnpagediugocmsv K MOJIOObIM,
Peoxo cmapuk — brazosxcenamenen « onoute [7, S.116].

Nizaminin qip¢aq qiz1 Afaqla ganuni nikahi, ogluna nasihatlori, Afagdan
sonra ikinci dofo evlonmasi, daha sonra tigiincii nikahi ila bagl Bertels “Xosrov
Vo Sirin” poemasindan gotirdiyi niimunalor asasinda maraqli miilahizalor irali
stirtir. O, Ozilinagodarki todgiqatlardan ¢ixis etmomis, poemalarin yazilma
tarixlori ilo bagli C.Rye, V.Baher, S.Nofisi, V.Dastgirdinin osarlarini tahlil
stizgacindon kegirir vo bela bir gonasts golir ki, poema yaradiciligina Nizaminin
40 yasindan sonra baglamasi montigauygundur, bels ki, daha gonc yasda ciddi
Vo bagori problemlori diisiiniib golomo almag geyri-miimkiindiir. Nizaminin
Xagani ila bir yerda Hacc ziyaratino getmasi ilo bagl Said Nofisinin fikrini o
tokzib edir; Xaganinin ikinci Hoacc ziyarati Nizaminin Afagla evlilik illorina
tosadiif edir, agar Nizami bu ¢atin vo uzun sofords Xagani ils olsaydi, o zaman
Afagla bir yerds 6miir siirmomisdir.

“Leyli vo Mocnun” poemasi ilo bagli Bertels gostorir ki, poemani
bitirdikdon sonra onu Sirvangah Axsitana oglu Mahammadlo gondormok
istoyon sair oslinds oglunun goalocok hayatinin tomin olunmasini fikirlogibmis.
Axsitanin he¢ olmasa ona omiirliik toqatid kosacayi Nizaminin an boyiik timidi
idi. Lakin Axsitanin yerino hakimiyyato golon oglanlar sairin @imidlorini pug
edir.

Monografiyada digget calb edon magamlardan biri do Bertelsin Nizamiys
poemalarini yazmaq ti¢iin miikafat vod edilmasi barodo geydlordir. “Hoft
peykar” asarina gora miikafat alacagina sevinon sair “sifarigs¢inin” mévzu toklif
etmadiyina sevinir vo tarixi salnamalors bas vurur. Uzun axtarislardan sonra
Bohram Gurun izorindo dayanir vo “Yeddi g6zol”i orsoys golir. Bertels
poemani yazarkon

55 yasinda olan sairin fiziki saglamliginin pis oldugunu, hakimiyyotdon
naraziligini, 6zliniin adalots, haqqa c¢agirisinin, miibarizasinin hador olduguna
heyifsilondiyini, zomanonin ona qarst qoaddar oldugunu poemadan niimunalor
gatirmokla sorh edir [7, s.161]. Omriiniin son illorini qaraldan ¢atinliklor goca
sairi “Omriin ¢i¢oklonan caginda cavan 6lmok qocaligin gotirdiyi oziyyatlori
yasamaqdan daha yaxsidir” fikrino gotirir. Bertels gostorir ki, “dogru sozii
demak ii¢iin var-dovlotdon vo miilkdon imtina edon, himayodarlarinin tozyiqi
altinda, ehtiyac, agir ozab-oziyyat igindo, toklikdo bdyiik sairin hoyati sona
yetdi”.
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Bertelsin tobirinca, sair oasarlorini gecalor yazmisdir. Bunu o, gecalor
ilham porisinin galdiyi {igiin deyil, 6ziiniin dediyi kimi, bu saatlarda digor
islordon azad oldugu ilo izah edir. O, Nizamini “Vis vo Ramin” asarinin
miuollifi Foxroddin Giirgani ilo miiqayiso edorok gostorir Ki, Giirgani do
aristokratlarin, hakim toboagonin gatismazliglarint goriir, saray hoyatinin satirik
tosvirini vermoyas cohd edirdi. Lakin 6z oxucusuna heg bir miisbat program, yol
toklif edo bilmirdi. Nizami iso biitin 6mriini  bu ideyalarin hoayata
kegirilmasine saorf etmisdi; o, daginiq fikirlori bir sistem halina salmis, onlari
quru oxlaqi risalolor soklinds deyil, 6lmoz bodii obrazlara biiriinmiis sokildo
togdim etmisdi.

Nizaminin poemalarm1 orta osSrlor Avropa congavor romanlari ilo
miiqayisa edon alim istar mozmun, istorsa do Sonotkarliq xiisusiyyatlorine
g0ra bu romanlar1 iistolodiyini yazir. ©gar orta asrlor romangisi tigiin fantastika
romanin ayrilmaz bir hissasi, mociizalor adi Vo anlagilandirsa, Nizami
fantastikaya yalmiz nagili  distnilmis sokildo verdikdo va onun
“stilistikasindan” (iislubundan) istifado edonds miiraciot edir. Bertels belo hesab
edir ki, ogor Nizami poemalari orta osrlor odobiyyatinin soCiyyovi
xisusiyyatlorini oks etdirirsa, qurulusuna goéra Avropa intibahinin on yaxsi
niimunoalorine ¢ox yaxidir. Onun tobirinca, Nizami “Insan” sdziinii ona goro
boyiik horflo yazirdi ki, o 6zii diinyanin on boylik insanlarindan idi.

Monoqrafiyada Bertels ayrica fasillordo Nizami poemalarinin tahlilini
vermis, Oziinogodorki todqgigatlart miiqayiso edarok nizamistinashiqgda
miibahiso doguran suallara aydinliq gotirmays caligmisdir. “Sirlor Xozinasi”
poemasini Bertels didaktik-folsofi poeziya janrina aid edir. Nizamiys qodor
Rudakinin biza golib ¢atmayan “Kalilo vo Dimna” poemasi, ©bu Siikiir
Bolxinin “Aforinnamo”  kigik nagillar1 da didaktik mozmunludur. Bertels
Nizaminin poemasinda iroli siirdiiyii didaktik ideyalara holo X osrdo Toayyan,
Soffar Morgozi, Xusravi, Hiicosto Saraxsi, Labibi, Moarufi vo ©mmoarinin sufi
gortiglorinds rast galindiyini bildirir.

Nizaminin  Sonainin “Hadigotiil-haqayiq” osorindan bohralondiyini
vurgulasa da, Bertels asarin Sonaiys noziro olmadigini, bunun Nizaminin
aglindan belo kegmodiyini osaslandirir. Belo ki, Sonai asarini xofif bohrindo
yazdig1 halda, Nizami sari bahrinds yazmisdir. Alim Nizamiys gadar he¢ kimin
epik lirikada sari bohrindon istifado etmodiyini, sairin 6ziiniin do poemasini
yeni formada yazdigini gostorir:

Dmy srcemuyxncuny Hosbim mempom cozoan 7, S.183]
(bu incini yeni él¢iido yaratdim).

Dil vo iislub baximindan Bertels “Sirlor Xazinssi”n1 Nizami poemalari
icarisindo on miirokkabi sayir vo bunu sairin qarsisina qoydugu moagsadlo
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olagalondirir. Onun fikrincs, Nizami bu poemani yazarkon hor sotri anlamaq
tictin oxucudan diqgatli vo maraqli olmag: talob edir. Bas Nizaminin poetik
dilinin miirakkabliyi nods idi? Bertelsa gors, bir ¢ox sonotkarlarin dilinin g¢atin
basa diisiilmosi onlarin ligotlordon axtarib tapdiglar1 nadir  ifadslordan,
sozlardan istifado etmolori olub. Nizaminin iso liigat torkibi zangindir, o, fars
odobi dilinin leksik imkanlarindan genis istifado edir, diger sairlor Kimi s6z
dalinca qgosmur. Onun dilinds bir s6ziin, ifadonin miixtalif mana ¢alarlarindan
ustaligla istifadasins rast golmok miimkiindiir.

Poemanin 6ziindon sonra yazili adabiyyata tosirini Bertels ona yazilan
noziralordo goriir; fars dilinds 42, gadim 6zbok dilinds 2, tiirk dilindo 2 poema
Nizami yaradiciligimin tokca tiirkdilli xalqlar igarisinda deyil, fars odobiyyatina
da tasirinin bariz niimunasidir.

Sairin ikinci poemasi — “Xosrov vo Sirin” poemasinda Sirin obrazi
alimin diggotini daha ¢ox calb edir. O, Firdovsinin “Sahnamo”sindoki Sirin
obrazi ilo miiqayiso aparir vo belo naticays golir ki, “Sahnamo” do Sirinin
Xosrova nikahli hoyat yoldasi ola bilmadiyinin sababi iranssilli olmadigidir.
Bertels tarixi obraz kimi do Sirinin Irandan olmadig1 qonastini bildirir. Nizami
yaradiciligini yiiksok dayarlondiron alim bu poemani yazarkon do onun
Firdovsidon istifado etmodiyini vurgulayir. Lakin Sirinlo Sapurun ©Ormon
daglarinda goriis yerini rus dilino “Armeniya” (Ermonistan) kimi torciimoa edon
Vo Sapurun rahib oldugunu gostoran alim Azarbaycan tarixinin orta asrlar,
xiisusilo Sasanilor dovrii monzorssine bir yanlis naxis da vurur. Sasani
imperiyasinin hakimiyyati illorindo albanlarin (azorbaycanlilarin) xristian
olduqlari, alban monastirlarinin foaliyyot gostordiyi vo Ormon daglarinin
Azorbaycan orazisinds olmasi Bertelsin hadisolori Azorbaycanla baglamadigini
demoys heg do asas vermir. O, Xosrovun 6ziino Bordads siginacaq axtarmasi,
Goy goliin zalzalo naticasinds yaranmasi, Sirinin azarbaycanli qiz1 oldugu va s.
mogamlar faktlarla tosdiglayir vo asori Azarbaycanla slagslondirir. Sirin kimi
dolgun vo miisbot gadin obrazinin yaradilmasini Bertels boyiik casarat sayir. O
yazirdi: “Nizaminin ikinci poemast nainki Azorbaycan, diinya odobiyyatinda
tay1-borabori olmayan bir osordir. ilk dofo oaraq, Yaxin Sorg odobiyyatinda
insan soxsiyyati biitiin tozadlari, aksliklori, yiiksalisi va tonazziilii ilo tegqdim
olunmusdur” [7, s.229].

Nizaminin ikinci mohobbst poemasini — “Leyli vo Macnun™u Bertels
“Romeo va Ciilyetta” ilo miigayiso edir vo “Leyli vo Macnun” mdvzusunun
daha genis yayildigin etiraf edir. O yazir ki, “Romeo vo Ciilyetta” ilo Avropada
ya odabiyyat, ya da teatr vasitosilo tanis olduglari halda, “Leyli vo Macnun”
ofsanasi Yaxin Sorq folklorundan siiziiliib golmisdir. iki nakam sevgili obrazi
erkon yaslarindan belo haminin yaxini va sirdasina ¢evrilir. Poemanin dérd aya
yazilib tamamlandigini gostoron alim osordon ¢ixis edorok bildirir ki, basqa
islora vaxt ayirmasaydi, Nizami bu sevgi dastanini 14 gecays bitirordi. Poemani
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yazarkon Bertels Nizaminin 3 osas monbayo sdykondiyini geyd edir: 1) ibn
Kiiteybonin poeziya vo sairlor haqqinda traktati, 2) Obiilforac ol-isfahaninin
“Kitab-al-aqoni” asari, 3) Obu Bakr ol-Valibinin sarhlorilo Macnunun seirlari
toplanmig “Divani-Macnun”. Monoqrafiyada Bertels poemanin 62 bélmasinin
ayri-ayriliqgda genis tohlilini verir, Nizami poemasinin monbalordo olmayan
forgli hadisalori vo motivlori sorh edir. Masalon, Bertels gostorir ki, Nizamida
Leyli ilo Macnun moktobds tanis olduqlart halda, monbalords dova otararkan
(karvanda) tanis olurlar. O bunu Nizami dovriindo badovilorin patriarxal
moaisatindon forqli yasam torzi, sairin Macnunu ¢oban kimi teSovviir eds
bilmamasi ilo baglayir.

Nizamigiinas alim sairin “Xomsa”sinin otrafli vo genis sorhini vermis,
Oziindon sonra nizamisiinasliqda silinmoz iz qoymusdur. Nizaminin poetikasi
Vo lslubu haqqinda s6z agmayan alim bunu sairin salaflorinin vo miiasirlarinin
divan yaradiciligi ils bagl tongidi matnlarini 6yronmodon yarimgiq xarakter
dasiya bilocayi ilo izah edir. Bu sabobdon Nizaminin lirikasi ilo bagh asaro
ayrica fosil daxil edilmomisdir.

Azorbaycan sairi Nizami Goncovi Yyaradiciliginin sistemli todqiqatgisi
Yevgeni Eduardovi¢ Bertelsin “Nizami” monoqrafiyasi nizamisiinasliqda sairin
“Yiiz il sonra sorsan bas o hardadir? Hor beyti saslonor: burda, burdadir!”
sualina bundan sonra da ovozsiz vo orijinal arasdirma olaraq Vverilon
cavablardan biridir.
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